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согласилась
поешь
. –
,
.
, –
–
раз
к
дому
не
Лишний
тому
чего
Девчонка
ты
Мам
как
девчонка



O.  Oro.  «Юзо»

77

?
,
–
.
Красивая
–
?
да
Ну
...
–
.
поэтому
ходи
и
не
Вот
.
–
на
вышел
хотя
был
Андрей
Вечер
почти
ужина
После
какая
дворе
и
золотая
стоял
бывает
в
воздухе
висела
тонкая
на
перед
первыми
живший
у
огромный
лохматый
пристально
них
с
как



O.  Oro.  «Юзо»

78

у
лежал
старый
тех
ступеней
и
смотрел
умер
в
сторону
рядом
присаживаясь
Андрей
там
спросил
Что
? –
.
–
,
а
Только
повернул
загривке
на
поднялась
его
уши
Пёс
не
стало
ему
Не
хотел
вдруг
не
то
но
а
Андрей
ещё
по
именно
то
по
в
не
когда
комнате



O.  Oro.  «Юзо»

79

а
не
его
как
ты
Деревня
окнах
У
загорался
В
погружалась
в
Он
Нина
развешивая
дома
калитки
копошилась
соседского
Её
человек
муж
самый
в
надёжный
к
с
как
то
говорили
вышел
они
ней
и
оба
Обычный
стоял
дом
упиралась
за
Но
где
в
улица
последними
в
теплился
И
одном



O.  Oro.  «Юзо»

80

его
тянет
на
мог
смотрел
не
огонь
Он
так
почему
Андрей
этот
крыльце
и
Почему
на
трезвый
считает
сидит
которому
приснился
Девушка
как
как
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